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Poland — Tractors — Dostawa dwoch ciagnikéw rolniczych z wyposazeniem
OJ S 189/2026 30/09/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Podlaski Urzad Wojewddzki w Biatymstoku
Email: jpietrzak@bialystok.uw.gov.pl
Legal type of the buyer: Central government authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Dostawa dwdch ciggnikdw rolniczych z wyposazeniem
Description: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa dwoch ciggnikéw rolniczych z
wyposazeniem. Przedmiot zamowienia podzielony jest na dwie czesci: 1) Czes¢ 1: Dostawa
ciggnika rolniczego z wyposazeniem na potrzeby OOPG w Bobrownikach; 2) Czes$¢ 2:
Dostawa ciggnika rolniczego z wyposazeniem do zadan logistycznych w ramach OLiOC. W
interaktywnym formularzu ofertowym w pkt Xl nalezy wpisa¢ marke, model i rok produkciji
oferowanego ciggnika. 2. Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawiera zatgcznik nr 6 do
SWZ.
Procedure identifier: 1€254b91-5011-4106-b1b1-cc824934c967
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 16700000 Tractors
Additional classification (cpv): 16000000 Agricultural machinery, 34390000 Tractor accessories

2.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Mickiewicza 3
Town: Biatystok
Postcode: 15-213
Country subdivision (NUTS): Biatostocki (PL841)
Country: Poland

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 800 000,00 PLN

2.1.4. General information
Additional information: 1. Stosownie do art. 5k ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1), zwanego dalej
,rozporzgdzeniem 833/2014”, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z
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dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9i 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24
/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d),
lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: b) obywateli rosyjskich lub oséb
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg w Ros;ji; ¢) oséb prawnych,
podmiotow lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do podmiotu, o ktbrym mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub d) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamdwienia. 2. Do
oferty Wykonawca dotgcza aktualny na dzien sktadania oferty jednolity europejski dokument
zamowienia, okreslony w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5
stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str.16) zwany dalej JEDZ oraz oswiadczenie
Wykonawcy dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 3. Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona
najwyzej, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
pkt 1-6 oraz art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1) i art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514),
na wezwanie Zamawiajgcego, sktada nastepujgce podmiotowe srodki dowodowe: 1)
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy, b) art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie publiczne
tytutem Srodka karnego, - sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2)
oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, z innym Wykonawcg, ktéry ztozyt odrebna oferte, oferte
czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenie o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej. Wzo6r oswiadczenia stanowi zatgcznik nr 3 do SWZ; 3) oswiadczenie Wykonawcy
o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczacych
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, c)
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, e) art. 7 ust. 1 pkt 1-
3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z
2025 r. poz. 514), f) art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
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dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1). Wykonawca, ktérego oferta zostata
oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w art.
108 ust. 1 pkt 1-6 oraz art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014
r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1) i art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514),
dotyczgcych podmiotu, na ktérego zdolnosciach technicznych lub zawodowych lub sytuaciji
finansowej lub ekonomicznej polega Wykonawca, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada
podmiotowe Srodki dowodowe, o ktdrych mowa w pkt 1 i 3, tego podmiotu. 4. Jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dotyczy informacja albo dokument poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa powyzej sktada dokumenty
szczegotowo okreslone w SWZ. 5. Termin zwigzania ofertg: od dnia uptywu terminu sktadania
ofert do dnia 31 stycznia 2027 r. 6. Data poczatkowa wskazana w pkt 5.1.3. Ogtoszenia jest
orientacyjna.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.5. Terms of procurement
Terms of submission:
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 2
Terms of contract:
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 2

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Z
postepowania o udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust. 1 pkt 6 wyklucza sie
Wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy, doszto do
zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616 z
pozn. zm.), chyba ze spowodowane tym zaktécenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w
inny sposéb niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia.
Corruption: Z postepowania o udzielenie zamoéwienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1i2
ustawy wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 lub
art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.
Fraud: Z postepowania o udzielenie zamdwienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy
wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo
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skarbowe, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Z postepowania o udzielenie zamdwienia,
stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1
i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Z postepowania o
udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 3 ustawy, wyklucza sie Wykonawce
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze
Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Z postepowania o udzielenie zamowienia,
stosownie do art.108 ust.1 pkt 3 ustawy, wyklucza sie Wykonawce wobec ktdrego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania
ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart
wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Purely national exclusion grounds: Z postepowania o udzielenie zamdwienia, stosownie do art.
108 ust.1 pkt 1 i 4 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za: przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca
2010 r. o sporcie, przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-298, 300-
307 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa
w art. 270-277d Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1, 3) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie 0 zamowienia publiczne, 4) stosownie do art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r poz. 514):
a) wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia
18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i
udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z
pdzn. zm.), zwanego dalej, "rozporzgdzeniem 765/2006” i rozporzgdzeniu Rady (UE) nr 269
/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkdw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan
podwazajgcych integralnosc¢ terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im
zagrazajgcych (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z pézn. zm.), zwanego dalej ,,
rozporzgdzeniem 269/2014" albo wpisanego na liste os6b i podmiotéw, wobec ktérych sg
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stosowane $rodki, o ktorych mowa w art. 1 ustawy wymienionej w ust. 2, zwang dalej ,listg” na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; b) ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy
z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz.
U. z 2025 r. poz. 644, z pézn. zm. ) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu Rady 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca
takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; c) ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1
pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120. z pézn.
zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu nr 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgca od
dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Z postepowania o
udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 5 ustawy, wyklucza sie Wykonawce
jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca
zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w
szczegolnosci jezeli nalezac do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentoéw (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616 z pézn. zm.),
ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Z postepowania o
udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo handlu ludZzmi, o
ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z pézn. zm.) lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.

Money laundering or terrorist financing: Z postepowania o udzielenie zamowienia, stosownie
do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizycznag,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Z postepowania o udzielenie
zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
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komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

Participation in a criminal organisation: Z postepowania o udzielenie zamodwienia, stosownie
do art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizycznag,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej
albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o
ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Cze$¢ 1: Dostawa ciggnika rolniczego z wyposazeniem na potrzeby OOPG w
Bobrownikach.
Description: Cze$¢ 1: Dostawa ciggnika rolniczego z wyposazeniem na potrzeby OOPG w
Bobrownikach. Szczegotowy opis przedmiotu zaméwienia zawiera zatgcznik nr 6 do SWZ.
Internal identifier: Czesc¢ 1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 16700000 Tractors
Additional classification (cpv): 16000000 Agricultural machinery, 34390000 Tractor accessories
Quantity: 1 piece

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Biatostocki (PL841)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Start date: 30/11/2026
Duration end date: 23/12/2026

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 400 000,00 PLN

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: O udzielenie zamdwienia moze ubiegac¢ sie Wykonawca,
ktory spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczace: zdolnosci technicznej lub
zawodowej (dotyczy czesci 1 2), tj.: Wykonawca wykonat dwie dostawy ciggnikéw rolniczych
z wyposazeniem o wartosci co najmniej 350 000,00 PLN brutto kazda dostawa, w okresie
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ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy — w tym okresie. Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona najwyzej, w celu
potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu dotyczgcych
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie
Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu stanowi zatgcznik nr 4 do SWZ.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
Description: Cena — waga kryterium 60% Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate
proporcjonalnie mniej, wedtug formuty: Cn / Cb x 100 x 60% = liczba punktow Gdzie: Cn —
najnizsza cena sposrod ofert nieodrzuconych Cb- cena oferty rozpatrywanej 100- wskaznik
staty 60 % - procentowe znaczenie kryterium cena
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Name: Okres gwaranciji jakosci na prawidtowe funkcjonowanie ciggnika
Description: Minimalny okres gwarancji jakosci na prawidtowe funkcjonowanie ciggnika,
wynosi 24 miesigce. Oferty z okresem gwaranc;ji jakosci wynoszgcym mniej niz 24 miesigce
podlegajg odrzuceniu. Oferowana gwarancja jakosci musi by¢ wyrazona w miesigcach. Oferty
otrzymujg ponizej przedstawiong liczbe punktow z tytutu oferowanych okreséw gwarancji
jakosci: - co najmniej 24 miesigce gwarancji jakosci — 0 pkt, - co najmniej 36 miesiecy
gwarancji jakosci — 20 pkt, - co najmniej 48 miesiecy gwarancji jakosci — 40 pkt.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-27e0ff60-cbbe-4dc6-a13c-fe902384d4a2

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
27e0ff60-cbbe-4dc6-a13c-fe902384d4a2
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 03/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time
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Additional information: Otwarcie ofert jest niejawne, odbywa sie przy pomocy Platformy e-
Zamowienia.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
okreslone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a postepowanie skargowe w
przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp; 3)
zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia, mimo ze Zamawiajgcy
byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mdogt on zapoznaé sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a). 5.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
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orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placoéwce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wystanie na adres do
doreczenh elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. Organizacja przyjmujgca
wnioski o dopuszczenie do udziatu: Podlaski Urzad Wojewddzki w Biatymstoku Organizacja
rozpatrujgca oferty: Podlaski Urzgd Wojewddzki w Biatymstoku.

5.1. Lot: LOT-0002
Title: Czes¢ 2: Dostawa ciggnika rolniczego z wyposazeniem do zadan logistycznych w
ramach OLiOC.
Description: Czes¢ 2: Dostawa ciggnika rolniczego z wyposazeniem do zadan logistycznych w
ramach OLIOC. Szczegétowy opis przedmiotu zamowienia zawiera zatgcznik nr 6 do SWZ.
Internal identifier: Cze$¢ 2

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 16700000 Tractors
Additional classification (cpv): 16000000 Agricultural machinery, 34390000 Tractor accessories
Quantity: 1 piece

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Biatostocki (PL841)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Start date: 30/11/2026
Duration end date: 23/12/2026

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 400 000,00 PLN

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: O udzielenie zamdwienia moze ubiegac sie Wykonawca,
ktory spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczace: zdolnosci technicznej lub
zawodowej (dotyczy czesci 1 2), tj.: Wykonawca wykonat dwie dostawy ciggnikéw rolniczych
z wyposazeniem o wartosci co najmniej 350 000,00 PLN brutto kazda dostawa, w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy — w tym okresie. Wykonawca, ktorego oferta zostata oceniona najwyzej, w celu
potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu dotyczacych
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie
Zamawiajgcego, skfada oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w
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postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu stanowi zatgcznik nr 4 do SWZ.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
Description: Cena — waga kryterium 60% Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate
proporcjonalnie mniej, wedtug formuty: Cn / Cb x 100 x 60% = liczba punktéw Gdzie: Cn —
najnizsza cena sposrod ofert nieodrzuconych Cb- cena oferty rozpatrywanej 100- wskaznik
staty 60 % - procentowe znaczenie kryterium cena
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Name: Okres gwaranciji jako$ci na prawidtowe funkcjonowanie ciggnika
Description: Minimalny okres gwarancji jakosci na prawidtowe funkcjonowanie ciggnika,
wynosi 24 miesigce. Oferty z okresem gwarancji jakosci wynoszgcym mniej niz 24 miesigce
podlegajg odrzuceniu. Oferowana gwarancja jakosci musi by¢ wyrazona w miesigcach. Oferty
otrzymujg ponizej przedstawiong liczbe punktéow z tytutu oferowanych okreséw gwarancji
jakosci: - co najmniej 24 miesigce gwarancji jakosci — 0 pkt, - co najmniej 36 miesiecy
gwarancji jakosci — 20 pkt, - co najmniej 48 miesiecy gwarancji jakosci — 40 pkt.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-27e0ff60-cbbe-4dc6-a13c-fe902384d4a2

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
27e0ff60-cbbe-4dc6-a13c-fe902384d4a2
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 03/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time
Additional information: Otwarcie ofert jest niejawne, odbywa sie przy pomocy Platformy e-
Zamowienia.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
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Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a postepowanie skargowe w
przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp; 3)
zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia, mimo ze Zamawiajgcy
byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. (a). 5.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wystanie na adres do
doreczenh elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
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doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. Organizacja przyjmujgca
whnioski o dopuszczenie do udziatu: Podlaski Urzgd Wojewddzki w Biatymstoku Organizacja
rozpatrujgca oferty: Podlaski Urzgd Wojewddzki w Biatymstoku.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Podlaski Urzad Wojewddzki w Biatymstoku
Registration number: REGON 000514213
Postal address: ul. Mickiewicza 3
Town: Biatystok
Postcode: 15-213
Country subdivision (NUTS): Biatostocki (PL841)
Country: Poland
Email: jpietrzak@bialystok.uw.gov.pl
Telephone: 857439293
Internet address: https://puw.bip.gov.pl/
Roles of this organisation:
Buyer

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: NIP 5262239325
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information
Notice identifier/version: 5665ff63-32ea-4f39-b48e-a21e9ac8ac61 - 01

Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice — standard regime
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Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 29/09/2026 08:54:45 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 672922-2026

OJ S issue number: 189/2026

Publication date: 30/09/2026
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